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Hacrana nopa nepeiomuth curyaiuio. CBOeBpeMEHHOE BMEIIATeIbcTBO MUHHCTEPCTBA 00pa30BaHus, KOPPEK-
THUPOBKA OTPHULATEIbHBIX TSHACHIMA M CTUMYJISALS HOJOXKHUTENbHBIX JOJDKHBI IPUBECTH K POCTY CEKTOpa HEMeEll-
KOTO 513bIKa BCJICICTBHUE BOCCTAHOBICHHOTO HHTEPECA K €r0 H3YUeHHIO.
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KTIPOBJIEME IIEPEBOJA PEAJINI .
(HA MATEPHAIJIE PACCKA3OB JI. YJIMIIKOU 1 NX ITEPEBOJOB HA ®PAHI[Y3CKHNU A3bIK)

Coxonosckas K. B., Ulapuna E. B.
Hoszopoockuil 2cocyoapcmeennviil yrugepcumem um. Apociasa Myopozo

OnHOM M3 3HAYUTENILHBIX NPOOJIEM TEOPHHU NEPEBO/IA SABISIETCS NpoOJieMa nepeiaun HalMOHaIbHOH cCrieudHKu
MPOM3BEICHUS Ha ApYroi s3bIk. CloBa-pealnn OpraHUYecKH CBA3aHBI C 3TOM MpoOIeMoi, Tak KaK OHU SIBISIOTCS
OJTHUM M3 JIEKCHYECKHUX CPEICTB BHIPAKCHUS HAIOHATBHOTO CBOCOOpa3Hs MPOU3BEICHHUS.

Ha mpoTshkeHNM MOCHEIHUX NECATHICTHH peann ObUTH MPEeAMETOM MOJPOOHOTO PACCMOTPEHUS B paMKax Ie-
peBoaueckux uccaeaosanuil [Poccensc 1953, Cynpyn 1958, Uepnos 1958, llseiinep 1973, Bnaxos, ®nopun 1986,
Kynpsimos 1989, Komuccapos 1990].

B mepeBomoBeneHNN TEPMHH peaaus TOAPA3yMEBAET «...0COOYI0 KaTETOPHIO CPEACTB BHIPAKCHHUS: cloBa (U
CJIOBOCOYETAHMsI), HAa3bIBAIOIME OOBEKTHI, XapaKTePHbIE sl XKHU3HU (ObITa, KYJIBTYpPbI, COLHMAIBHOIO H UCTOpHYE-
CKOT'0 Pa3BUTHA) OJHOTO HApOJa U YyXKAble IPYyroMy; OyAy4d HOCHTENISIMH HA[OHAJIBHOTO U /UM UCTOPHYECKOTO
KOJIOpUTA, OHH, KaK MPaBUIIO, HE UMEIOT TOYHBIX COOTBETCTBUN (IKBHUBAJICHTOB) B JPYTUX SI3BIKAX, a, CIEOBATENIb-
HO, HE MOJJA0TCS IEPEBOIY «HA O0IIeM OCHOBaHUIY, TpeOys ocoboro moaxosa ». [C. Biaxos, C. ®mopun 1980: 6].

dakTHUECKMM MaTepuasioM IJIsi HACTOSIIIETO MCCIIENOBaHMs, TIOCBILIEHHOTO MpobieMe Mepeayu peaiui, mo-
cary Ui pacckasbl JI. YKo u X nepeBos Ha (paHIly3CKHi sI3bIK, KOTOpBIN ObLT BeionHeH Codu benernr.

3a oCHOBY Oblia MPUHATA KIacCUpHUKaImA peainid, mpeaioxenHas C. Braxosim u C. ®IOpHHBIM:

1. peanmuu, xapakTepusylomue ObIT (1aua, caMoBap, BaTHUK)

2. 0OIIEeCTBEHHO-TIOIUTHICCKUE pealnui (TPOCUYHHUK, TBOPHHK, OOTaThIPh)

3. reorpadudeckue peanun (Korsmkuaa nepesHs, Ctapoe Msicto)

4. mepconanuu (Kpynckas, Jlynagapckuii, MaTpocos).

Heo6xoaumo 3aMeTHTh, 4TO aHAIN3 (PaKTHUECKOTO Marepuala MO3BOJMI PACUIMPHUTh 3TY KIACCU(PHUKAIMIO U
00BETMHNUTE CJIOBa-peaiiy, 0003HAYAIOIINE SIBJIICHHUS, TECHO CBSI3aHHbIE C MCTOPHEH M KyJIbTypod mepuoja, orpa-
HHUYEHHOTO BPEMEHHBIMU PaMKaMH, B CIEIYIOUIYI0 KaTETOPHUIO — 3n0XaibHble peanuu. IIpeacTaBnsercss yMEeCTHBIM,
OTHECTHU K HUM TaKue siBieHus U nousatus, kak: HKB/I, UK, neno Bpadeii, pa3HOYHHIIBI.

IIpu comocTaBUTETHFHOM aHAIM3€E CIOB C HAIMOHAIBHBIM KOJIOPUTOM B TEKCTE-OPUTHHAJIE U €T0 MepeBoe, ObLTH
00OHapy’KeHBI CIETYIONINe CIIOCOORI epelaun peaauil: TPaHCKPUIIIHS (TPaHCIUTEpaLus), ONUCATENbHBIA IePeBOI,
NPUOIN3NTENBHBIN TIEPEBO/I, KATBKHPOBAHHUE.

XKenmuna cuzmena Ha cTyse, U BCE pa3IisipIBaia poratyio Bemanky KyapHHBIX, Ha KOTOPOH BHUCENIN 6AmMHUK T
muHens [ Younkas 2004: 309].

La femme était assise sur la chaise et n’arretait pas d’examiner le portemanteaux crochu des Koudrine auquel
étaient suspendus une veste matelassée et une vareuse [Oulitskaia 2002 : 199].

B sTom npumMepe obOpamaer Ha ce0si BHUIMaHHE COOTHOILIEHHE CIIOB BATHHK — une veste matelassée. BaTrnuk,
0 TONKOBOMY ciioBapio OskeroBa, «CTéraHast BaTHasl KypTKa WK Oe3pykaBka». TakuM oOpa3oM, B JaHHOM cIydae
MepeBOAUMK Na€T MEPEeBOJ HE CaMOW peasiud, a €€ TOJKOBaHME, T.€. ONMHCATENbHBIM NEPEBOMA, KOTOPbIH, KaKk Ham
BUINTCS, ABISETCS aICKBATHBIM.

Y BpeMeHHU ObUIH CBOM HaBS3UMBBIC NMIPUBBIUKU: TaTaphl APYKWIH C TaTapaMH, MpPoeYHUKU C TPOSUHUKAMH, Jie-
TH Bpadel - ¢ neTbMu Bpaueil [ Yiuixkas 2004: 18].

L’époque avait ses impératifs: les Tatares étaient amis avec les Tatares, les cancres avec les cancres, les enfants
de médecins avec les enfants de médecins [Oulitskaia 2002 : 45].

B nanHOM ciryuae uHTEpecC NpeACTaBiIseT COOTHOIIEHHE CI0B TPOCYHHK - cancre. Tpoe4HHK, COracHO CloBa-
pto OxeroBa, - 3TO HE TOJBKO YYEHHK, IOCTOSHHO MOIYYalOUIUH yJOBIETBOPUTENIBHBIE OLEHKH, HO U TOT, KTO
yuuTcsl cpenHe, nocpencrseHHo. CiioBo cancre (paHIy3cKHi TOJKOBBIH cioBapb Petit Robert ompenenser, kak:
JICHUBBIH, HECIIOCOOHBIH y4EHUK. 3HaUE€HHE ATOrO CJIOBA COBIAAET CO BTOPHIM 3HaYEHHEM CIIOBA TPOSUHHK. B naH-
HOM citydae (paHIly3CKuil IepeBOIYHK BBIOpa BechbMa yAa4HBIH Crloco0 mepeiadu ClioBa, TO €CTh NMPHOIU3UTEINb-
HBII TIEPEBO/I.

Paccmotpum npumep reorpaduaeckoil peaann, KOTOPBI HE IPEACTABISCTCS HaM BIIOJIHE YIATHBIM.

...depe3 IBa MPOXOAHBIX BOPA, MUMO 0apayHOrO TOPOJKA C HEXXHBIM POCCHHCKUM MMeHeM Komawikuna Oe-
Pe6Ha W CTPAITHOH MOTypa3pylIeHHOH IepkBH. .. [Yaumkas 2004: 15].
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...deux cours a traverser, puis on longeait un faubourg constitué¢ de baraquements, doté du tendre nom bien russe
de « village des Chats » et d’une terrifiante église & moitié en ruine... [Oulitskaia 2002 : 33].

Jns nepexaun Ha3BaHMA oObekTa (usmyeckoil reorpaduu, KoTsimkuHa aepeBHsI, EpeBOJUNK HCIIOIB3YET
kanpKupoBanne. OnHako, nociaoBHBIN nepeBon «village des Chats » - nepeBHS KOTOB, YTO HUKOMM 00pa3oM HE CO-
YeTaeTcs C ONpelelIeHHEM «HEXKHOE PYyCCKOe MMs», ake, HECMOTpPs Ha aBTOPCKYIo npoHuto. Ha3sanue reorpadu-
YeCKHX 00BEKTOB OOBIYHO MEPEBONUTCS ITyTEM TPAHCKPHIIIMHU, B JAHHOM cilydae, Ha Hall B3IV, STOT CHocod me-
peBoza Oyner HauboJee aleKBaTHBIM.

B Tekcre BcTpewyaeTcss MHOXKECTBO CCBUIOK Ha BUJIHBIX PYCCKHMX OOIIECTBEHHBIX JesiTeled, TAKUX Kak, HarpH-
Mmep, Uepnsimesckuid, Jlynauapckuii, Kpynckast u t.1. Ecnu oTedecTBEeHHBIN YMTATEIbh HE HYXIACTCS B IOIOJIHHU-
TEJILHOM KOMMEHTapHH, TO, 10 JIOTUKE NePEBOAYHKA, JUII HHOCTPAHHOTO YUTATEISI OH MPOCTO HEOOXOIUM.

B cnenyroniem npumepe nepeBOAYMK, Ha HAII B3I, YITYCTHI CTHIIMCTUYECKHH HIOAHC, KOTOPHIA HE00X01UM
Jutst OoJiee TITyO0OKOT0 MOHUMaHHs TEKCTa OPUTHHANA!

K cioBy cka3artb, mokoitHbIil HuHUH My) 00enx Teprers He Mor — ToMy cumran yoorouskoi, a Cycanny bopu-
COBHY MHa4e Kak mMadam I puyayyeea 3a rna3a He HaspBaid [ Yiumkas 2004, 54].

Soit dit en passant, le défunt mari de Nina ne pouvait les souffrir ni 'une ni ’autre: il trouvait Tomotchka
demeurée ; quant a Susanna, il ne 1’évoquait jamais qu’en 1’appellant madame Gritsatsouieva [Oulitskaia 2002,
104].

[epconax manam ['pumairyeBoii pokaaeT y pycCKOro YMTaTels 00pa3 HeMOJIOA0H JKEeHIIUHBI, KeIaroIei BhIii-
THU 3aMYK, TAaKUM 06pa30M, CTHJIMCTUYECKUI MIPpUEM HC HYXKIACTCA B MOSICHCHUM. IIJ'I)I HWHOCTPAHHOI'O YMUTAaTEJIsA, OH,
cKopee Bcero, OyaeT HemoHsATeH. IlepeBoIurK ke B CHOCKE OCBEIIAeT TOJNBKO STHMOJIOTHYECKHH HroaHc: madame
Gritsatsouieva — personnage des Douze chaises, roman humoristique d’IIf et Pétrov extrémement populaire sur la vie
en Russie dans les années vingt — magam ['punanyeBa — nepcoHax O4eHb MOMYJISIPHOTO IOMOPUCTUYECKOTO pOMaHa
Wneda u [letpora «12 cTynbeBy, pacckasblBaroliero o xu3Hu B Poccun B neprop 20-X rojos.

Kax yxe ObUIO YIOMSHYTO paHee, aHaJIu3 (aKTHISCKOro MaTepHaia HO3BOIWI HaM BBIACIUTE CICIYIOIIYIO Ka-
TErOPHUIO pealinii — SroxanbHble. PaccMoTpuM ux Goliee moapoOHO Ha IpUMeEpax.

3nech He OBLIO HU gpaueli-ompasumeneii, H1 MACTHYSCKOTO CTpaxa Mepel HX 3J0YMBIIUICHUSIMH, OXBAaTHBILIC-
o MIJITHOHBI Jrofie. [Ymunkas 2004: 11].

Ici, il n’y avait ni médecins empoisonneurs, ni cette peur surnaturelle devant leurs desseins criminels qui s’était
emparée de millions de gens. [Oulitskaia 2002 : 12].

Jlnst ppaHIry3cKkoro nepeBoYMKa He IpoLIe] He3aMEUSHHBIM TOT (DaKT, YTO JJI MHOS3BIYHOTO YUTATEINS CIOBO-
COUYCTAHUE BPAYH-OTPABUTEM OYAET HEMOHITHBIM, IO3TOMY OH JIaeT MOAPOOHOe 00BsiICHeHHE B cHOCKe: L’ histoire
se déroule fin fevrier, début mars 1953, en plein affaire des Blouses blanches, campagne menée contre les médecins
juifs qualifiés d’empoisonneures par la presse. Les persécutions cesseront aprés la mort de Staline qui sera annoncée
a la population le 5 mars — B koHIe deBpasis, B Hauane maprta 1953 roga Obu10 chabpukoBaHo A€o0 benbix xanatos,
HaTpaBJIeHHOE IIPOTHB Bpadell eBpeeB, 0OBUHEHHBIX NTPECCOH B OTPABICHUAX. [ OHEHMS NMPEKPaTHIIUCH ITOCIE CMep-
tn CrammHa 5 MmapTa 1953 roma. Takum 00pa3oM, Ha KOHTEKCT HAKIIAABIBACTCS UCTOPUICCKAN (DOH MIPOM3BEACHUS H
CHUTYalUs CTAHOBHUTCS HOHATHOW JJaXke JUI YUTATEls, HE3HAKOMOT'O C PYyCCKOM HCTOpUEH.

Kak cripaBeumBo otmeuero F0. A. Cymkosem (1970), BEIxos 3a pyOeku CTpaHBl, KaxKaast TUTEpaTypa BHOCUT
CBOI1 BKJIaJl B pa3BUTHE MUPOBOTO UCKYCCTBA, M IIO3TOMY IIEPEBOJ OKa3bIBACTCS B CAMOM LICHTE HAYYHBIX MPOOJIEM.
Takum o0pa3om, 3amaueidl XyJI0)KECTBEHHOIO IEPEBOAa CTAHOBUTCS HE TOJBKO TOYHOE H3JIOKEHUE COACPIKAHHS
MBICJICH OpUTHHANA, HO M 3KCIPECCHBHO-CTHIMCTHYCCKOH CTOPOHBI s3bIKa. sl CO3aHus NepeBoja, TOCTOWHOTOo
opuruHaJa, HCO6XOI[I/IMO, MpEeXKAC BCEro, AICHO U BO BCEX TOHKOCTAX MOHATH IMOJJIMHHUK, HCO6XOI[I/IMO TaK>XXE 3HATh
KyJNbTypy U OBIT OITUCHIBAEMOI B HEM CPEJIBI.
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TUITbI YCEYEHUI JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM I'PYIIIILI «OBO3HAUYEHHE JIAL[A»
(HA MATEPUAIJIE TA3ETHO-XYPHAJIbHOU ITYBJIULIUCTUKN)
Conosvesa H. A.
Ilamuzopckuil 20cyO0apcmeenHblil TUHEGUCUYECKUL YHUBEPCUMEN

TexcTbl COBPEMEHHBIX aHIJIOS3bIYHBIX ra3eT U JKypHAJIOB OTJIIMYAIOTCS BHICOKOM MPOJYKTUBHOCTBIO PA3JIMYHOTO
pona ab6peBuaryp, ocoboe MECTO cpel KOTOPBIX 3aHMMaloT ycedeHus. HeoObruaiiHo pacmmpuB chepy cBOEro
(YHKIIMOHUPOBAHUS, MHOT'HE U3 TAaKUX €AMHHII MPAKTUYECKH BBHITECHUIN KOHKYPHPYIOIINE UCXOAHBIE (POPMBI, KaKk
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